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- COMEDIA FAMOSA. 
MAN») Y MARDOQUEO. 


POR OTRO TITULO: 


A HORCA PARA SU DUEÑO. 
DEL DOCTOR DON FELIPE GODINEZ. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Rey Affuero , Galán. y«*y La Reyna Efler, Dama. y¿* 
EE  Zarés, Dama, 

Egco , Galan. ay BEfiela , Dama. 
*,*  Balda, Gracio/a. 


Amán , Galan, de 


Mardoquéo , Barba, 


Cambifes , Galán, 
Dario , Galan. 
Aifaxad , Gracio/s. 
Atac, Vejete, Criadoss 


ex x* 


+ 
* 
Ar 
* 


Y CRISIS Y 
JORNADA PRIMERA. 


Salen por un lado el Rey Afuero , y acompa- 


ñamiento , y por el otro Amán , y 
acompañamiento, 
'Amán. Gr Artaxerxes Affuero, 

foberano Emperador 

de los Perlas , que Señor 

de vos lolo es lo primero, 

fiendo á vueftras aras propia 

la viétima , y el tributo: 

fois dueño tan abíoluto 

deíde la India a Etiopia, 

que á vueltro yugo feliz, 

no hay en ciento y veinte y fiete 

Provincias , quien no (Íujete 

el alma con la -cerviz, 

Alegres, á un tiempo graves, 

no al Sol que efperan, no al Alva, 

3 vos folo hacen la falva 

los Clarines , y las Aves. 

De mas viltolas colores 

feltivas y que le han veftido 

las flores, que han merecido 

ler de vueltras plantas flores; 

ero teme mi cuidado, 

a vucítra falud arento, 4 


la razon del argumento, 

de que afsi hayais madrugados 
Apenas en el Oriente 

le ve el primer arrebol, 

quando pone rubio el Sol, 

por veros , mas diligente 

los cavallos a fu coche; 

y elto es pagar todavia 

a las triftezas del dia, 

los defvelos de la noche: 

que como en efte concierto 

del relox maravilloío 
del cuerpo , y alma, es forzolo' 
lo fuípendido, 0 lo muerto; 

el fueño ha de fufpender 

el exercicio vital 

de los fentidos , y es tal, 

que no Íe pueden mover. 
Como inftrumentos unidos, > 
acordes inteligencias, 

fon ruedas de las potencias, 

fin dar cuerda á los fentidos: 
luego fin cauía , y defeto::- 


Rey. Amin , yo falgo al camino; 


por qué, a cofla de lo fino, 
A ques 
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quereis lograr lo. diícreto > 
pues quando. en eftrecho lazo 
al pecho uniros pense, 
“vos , refiftiendo 4 ella fe, 
me dilatais el abrazo, 
que elpero ya deleolo ? 
Aman. Vos tambien me dilatais 
el decirme como eftais, 
por refponder ingeniofo.. 
. Saber de vos deleaba, 
= con afeíto no pequeño, 
cómo os fue, feñor , de fueño ? 
Rey. Ello, Amán , ello fe eftaba 
por mi, y por vos refpondido, 
que no pudiera, por Dios, 
paflar la noche fin vos, 
fi no la huviera dormido. 
O Aman! o qué alegre me hallo 
en teneros ( perdonad 
un defcuido á mi amiftad )» 
 Jba a decir por vaflallo! 
O cómo me hallo contento 
en teneros por amigo! 
y que poco es lo que digo, 
a vifta de lo que fiento! 
No ignoro con quanto eftudio 
quereis, que olvide a Baíts, 
a quien amé, yá quien di 
libelo ya de repudio. 
Y aífsi me divierto aora 
en aquefta Aldea, donde 
a mis fufpiros refponde 
con ecos de.aves la Aurora. 
Mas yo, que contra el olvido 
lograr finezas deleo, 
por olvidarla, no veo 
las Damas que la han fervido, 
Íi no: cubiertas con velos, 
porque Bafti repudiada, 
quiero que efte cafligada, 
pero no que tenga zelos. 
Amáa, Penfafteis, que vencedor 
de dos: mundos. Perfia os mire, 
y que vencido: os retire 
la fuerza de un ciego amor? 
Vos: llamafteis cuidadofo 
a Baíti, y ella no quifo 
obedecer el precilo 
imperio de un Rey fu efpolo. 


Perdió , por inobediente, ] 
fer Reyna 3 nadie lo abone, 
porque mas feliz corone 
- la Real Diadema otra frente. 
Y alsi, llore arrepentida, 
y conficlle caltigada, 


que quien no vino llamada, . E 
no debe fer efcogida. 0 
No buelva Baíti a reynar. p 


- Camb. Amán, ya es elle mucho empeño 


el Rey puede , como dueño, : 
perdonar , y caltigar: 

dadJe , pues, confejos fanos, 
y advertid, que eltan prelentes 
dos Principes muy parientes 

de Bafti. Rey. De muy villanos 
havra aqui quien os arguya. 
Aman es mi amigo fiel, 

y mo hay mas Principe, que el 
en mi prefencia, y la fluya. 
Fixefe en público Edicto, 
quede ley eftablecida 

deíde oy , pena de la vida, 
como fi fuera delito 

contra mi miíma perfona, 

que Principes, y Señores, 
Grandes , Nobles , y menoresy 
lujetos a mi Corona, 

quantos en mi Corte eltán, 
Aldea, Ciudad, o Villa, 
hinquen todos la rodilla 
fiempre que vieren a Amaán. 

Camb. Aqui no hay mas recompenía, 
que difsimular : apelo, ap. a Dario. 
no á la jufticia del Cielo, 
fino al rigor de mi ofenía. 

Dario. Cambiles , que muera Aman, 

y aun el Rey, folo es remedio, . 
valiendonos por el medio 

de Fares, y Bagatán, 

dos Porteros de Palacio. 

Camb. Dario , tan alta emprelía 
ha de executaríe apriefía, 

y confultaríe de efpacio. 
Vanfe Cambifes , y Darío. 

Aman. Efta aun no es [atisfaccion. 

Rey. Egéo ? Egéo. El Rey me ha llamado, 
la rodilla he relervado ap. 
para mejor ocafion. lb: 

Rey. 
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Rey. Amán es mi amigo , y veo, 
que lo es vueítro5 quiero , pues, 
que coníultemos los tres 
ello, que acertar deleo. 
A vos , quando amigo os llamo, 
quejoío os puedo tener; 
pues aun no he dado á entender, 
Amán, todo lo que os amo. 
Vos no quereis, que Bafti 
buelva á reynar.?> Aman. Señor , nO. 
Rey. Pues alsi lo mando yo: 
quereis que me cale? Aman. Si. 
Rey. Aísi le haga tambien: 
quereis que haga Reyna luego? 
Amán, Señor , si. Rey. Yo quiero ciego 
quanto os parezca á vos bien: 
' guiadme , pues fois mi norte. 
Egio. Señor , no eltá el Cetro Real 
"con fu decoro cabal, 
faltando al Rey lu conlorte. 
Promulgad luego una ley, | 
mandando , que las doncellas 
de todo el Reyno , mas bellas, 
vengan delante del Rey. 
Y pues fois dueño de todas, 
elegid de todas una, 
por meritos , y fortuna, 
mas digna de vueítras bodas. 
Amán. Elte conlejo me esa 
Rey. Egéo , vos fois prudente, 
calzad alas diligente, 
—Miniltro de efta Embaxada; 
mi Paraninfo os he hecho, : 
anunciadlo á la dichoía, e. 
que ha de fer Reyna, y mi eflpola. 
Egto. No sé que fiento en el pecho, ap. 
que fueño , aunque en forma humana, 
que foy Paraninfo alado, 
Paraninfo embiado 
z Reyna mas Soberana; 
Reyna digo, dá cuyos pies 
de Suprema Gerarquia, 
me embia un gran Rey, me embia 
quien por si miímo es lo que es. 
Y por fer la Mageltad, 
que repudio la arrogancia, 
hallará menos diftancia 
en la mayor humildad. 


Rey. Egto , en que. os fufpendeis? 
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Egto. En una fagrada idea 


quede elevado. Rey. Tal fea 

la Reyna, que os eleveis: 

pues gracia en mi mente halloy. 

aun antes que le declare, 

porque una muger repare 

lo que otra muger perdio. 

Y aisi , para aquefte empleo 

le dad galas, con que pueda 

parecer Reyna. Vafe Egéo. 
Amán, Elto queda 

del modo que yo: deleo. 
Rey. Atendedme , pues, aora: 

Quién es aquella Diana, 

que falió tan de mañana 

en trage de cazadora ? 
Aman, Baíti, leñor , que le ha puelte 

delante de vos, y efta 

tan fobervia , que fe vá. 
Rey. Seguiréla yo. 4mán. Qué es elto? 
Rey. El primer pallo , no mas, 

dara por verla mi amor. 
Amán, Si dais un paílo , feñor, 

dareis todos los demas. 

Alsi le eslabona el mundo, 

que fi del paflo primero 

paílo al legundo , al tercero 

pafflare deíde el fegundo. 

Y aísi, el primero no palo, 

porque fuccelsivamente 

de cada palo, al figuiente, 

no hay mas que dar , que aquel palo. 

Bafti , fobervia beldad, | 

os dió en reciproca union, 

no fruto de bendicion, 

ino ojos de vanidad. 

Pues quién no renuncio aftuto, 

a pelar de las congojas, 

una yedra, que da Qs 

por una vid, que da fruco ? 
Rey. Pues , Amán , de mi inferid, 

fupuefto que no foy piedra, 

que pues repudie la 'yedra, 

me abrazare con la vid.  Vanf. 
Salen Alfaxad , y Balda de villanos. 
Bald. Yo no sé que os diga. 
Alf. Balda , al buen callar, 
diz que llaman Sancho, 
cofquilloíla andais, e, 

Az que 


> 
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que es a la trocada 4 
lo de Menga, y Bras. 
Bald, No repudio el Rey 
a Baíti, Alfaxad > 
Alf. Los niños lo cantan, 
repudiada efta. 
Bald. Pues , marido , vos 
os determinad, 
que oy en todo el dia 
me heis de repudiar. 
Aora no quiero, 
fin que me digais 
cuya es elta cala, 
que tiene detrás 
efíla huerta > Alf. Yo? 
Bald. Si no , reparad, 
que aqui efta el garrote, 
y os he de cafcar. 
Alf. No hay milericordia ? 
Bald. Jofticia es lo que hay: 
heis aquí la vara. 
AIf.Si no la arrimais, 
yo no he de contallo. Arrima la vara. 
Bald. Pus de cuento va. 
Alf. Pus no va de cuento. 
Bald, Hay mas de tomar 
otra vez la vara > Tomala. 

Alf. Muger , la verdad 
os dire de plano. 
Bald. Buelvola a arrimar. 
Alf. Hay aquí un Jodio, 
que fe ha de llamar 

(Dios me acuerde en bien ) 
Mardoquéo , el qual 
ea en Períia, donde 
la cautividad 
del Rey Chicolio::- 
Bald. Sois un animal: 
Geconias feria 
elle Rey. Pafíad 
adelante , y vamos 
a lo foftancial. 
Alf. Saúl, Rey Hebreo, 
mató al Rey Agar, 
de quien dicen, que es 
defcendiente Aman. 
Y por efta muerte, 
o efta enemiftad, 
tiene Aman gran tirria 


Arrimala. 


con los de Judá. 
Por ello no vive 

en efta Ciudad, 
Corte del Rey Suero, 
que llaman Susan, 
Mardoquéo : Efter, 
que en [fu cala elta, 
es lu hija adoptiva, 
que no natural. 

Yo eftó enamorado, 
( tentome Satán ) 

por bella la cara, 

y vila aflomar 

de blanco, y azul. 
Quándo es novedad 
veltir Cielo, y Alva 
en Cielo Oriental 2 
Pues novedad fue 
que fu honeftidad, 

o vifte cilicio, 

o pardo fayal. 

Vila en efta huerta, 
y por mas [feñal, ' 
junto 4 aquella juente, 
que fin, murmurar, 
liberal dio perlas: 
que no es liberal 
quien da murmurado 
aquello que da. 
Llevaba en la mano, 
con grave humildad, 
un lienzo tan blanco, 
Vandera de Paz, 

que vos pareciera, 
con blancura igual, 

fi no nieve hilada, 
copo de cambray. 
Tan blanco era el lienzo, 
y la mano es tal, 
que hay pleyto pendiente, 
lobre qual lo es mas. 
Los ojos penfaron 
juzgar la verdad; 
pero eftale el pleyto 


por determinar. 


Porque los mas linces 
no diltinguiran, 

Í es cambray en maño, 
o mano en cambray. 


| Crif- 


Criftal es fu frente, 
y oro de Ceylan 
fu hermofo cabello, 
que fobre criftal, 
tanto monte de oro 
fofteniendo .efta, 
porque pela menos, 
aunque vale mas. 
Sus ojos, fi en otros 
le fuelen mirar, 
no le ván tras ellos. 
Y quien no amará 
ojos , que eftán firmes, 
no ojos , que fe van? 
Por la hermoía linea, 
ue baxando vá 
oler eftas flores, 
que no ha de tocar. 
Por fus dos ventanas 
parece que eftá 
mirando un Abril, 
que no ha de paffar. 
Sus megillas , donde 
reyna la beldad, 
como Reynas viften 
Purpura Real. 
Elte ha fido el Mapa, 
donde he vilto ya, 
que mas adelante 
no puedo paflar. 
Muger , yo la adoro, 
cañ a mi pelar; 
de acero era yo, 
fi trás si me tray, 
la culpa tiene ella, 
que es la piedra imán. 

Bald, Delarrimo el palo? 

Alf. Pues haceos alla. 

Bald. Tan mal os parezco ? 

Alf. Si , muger , muy mal. 

Bald. Pues decid , por qué 
no me repudiais? 

Alf. Porque mal , O bien, 
vos me acomodiis 
en lo neceflario, 
y no he de dexar, 

alta tener Otra, 
mi comodidad. 


Bald. Pues repudie luego, 
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no hay que replicar. 
Alf. Pues nones , y nunca, 
Bald. Nones no Lerán, 
fino pares. Alf. Cómo ? 
Bald. Aora verd. 
Eftemos a cuentas: 
Dos no fon un par? 
pues de dos en dos 
os los pienío dar, 
y aísi lerán pares. Dale de palot. 
Alf. Muger , mal contais, 
tres me haveis pegado. 
Bald, Tengoos de pegar 
otros tres 20ra5 
y fi los contais, 
tres , y tres fon Íeis, 
que juntos , harán 
tres pares cabales, 
ni menos, ni mas. 
Alf. Elter , que me matan, 
Bald. La eftera lacais ? 
Alf. Amor , es verano. 
Bald. La vara [era 
para facudilla. 
Alf. No la facudais, 
que no tiene polvo, 
porque es Celeftial: 
Veisla alli, que affoma; 
el original 
del retrato ved, 
oid, y callad. 
Sale la Reyna Efftr. 
Efler. Artifice Divino, 
que tus obras efcribes 
con dorados caráóteres de Eftrellas, 
y en efle pergamino 
dilatado , efcribes 
tus alabanzas , que predican ellas; 
Hablen tus leyes bellas, 
en firmamento igual , fiempre conftante, 
con debido decoro, 
fino con lenguas de oro, 
indicando con dedos de diamante, 
al Sol, de que con feñas 
obícuras , limitadas , y pequeñas, 
el Planeta, que embia 
fuego delde la esfera, 
dividiendo fu imperio con la Luna, 
pues quantos él al dia, 
ella 
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ella la noche impera, (tuna. 
¿q aun hay mudanzas , donde no hay for- 
Su poder de la cuna, 
fu Coronifta y de fu gran decoro, 
pues [us labios futiles, ri 
ya plumas, ya'buriles, ] 
en laminas de plata , en fellos de oro, 
donde efleriban, y labren, 
elculpen tu poder, tus armas abren. 
Alf. Fanto nos ha fufpendido 
vueítra beldad fingular, | 
que os hemos dexado hablar 
todo lo que haveis querido: 
Bendigate el miímo Dios. 
Efe, El te guarde. 41f. Bella Eller, 
li repudio 4 mi muger, + 
me pienío calar con vos. 
Effér. Quando eflo fuera pofsible, 
aunque es humilde tu fuerte, 
no podré yo merecerte. 
Bald. Ves , que efto tan apacible ? 
es, que vo a flacar los ojos 
4 mi marido Alfaxad, 
y en viendo vueltra humildad, 
le me quitan los enojos. 
Eflér. Yo quiero en efte retiro 
paffar las noches, y dias, 
meditando profecias; 
cuyo cumplimiento admiro 
abreviado en las femanas 
de Daniel, que en nueltra edad 
profetizó , y la verdad 
nos las explica tan llanas. 
Por todas hecha la cuenta, 
¿fegun la revelacion, | 
los.años que montan , fon 
quatrocientos y noventa. y 
Y oy, que Afluero eftá reynando, 
de eftas femanas efta 
pafado algun tiempo ya. 
De manera , que contando 
deíde el Reynado de Afluero, 
hafta la feliz venida 
del que al mundo ha de dar vida, 
es computo verdadero, 
contra otros necios engaños, 
de interpretar los que eftán 
por pafíar, todos [eran 
halta quatrocientos años 


y cincuenta, algunos menos. 
O y,' Virgen, quién mereciera 
fer fombra tuya. fiquiera !> 
Vanfe las dos y y fale Mardoqueo. 


. Mard. Premio es honrar 2 los buenos, 


y a los malos dar caftigos. 
Que ley”, con tanto rigor, 
pronuncio Alffuero, en favor 

de efte Amám, nueftro enemigo! 
Alfaxad , qué haceis aqui ? 


, Af. Nada ya 5 yo, y mi muger 


eftabamos con Efter. 
Mard. Entro en lu Oratorio 2 Alf. Si, 
leyendo eftá recogida. 
Mard. El Rey viene, fi la ve, 
dicha ha fido que no efte 
tan pobremente veftida. 
Salen el Rey de caza , en cuerpo y Aman, 
y acompañamiento. 
Rey. Aman, de blanco, y azul 
vi, entre rolas, y azucenas, 
la honeftidad mas. hermofa, 
la: hermo/ura mas honefta. 
Aman. Señor, en tan pobre alvergue 
no puede entrar«con decencia 
Rey de tan gran Mageftad. 
Rey. No por ello he de perderla, 
que Rey me quedo: aunque Rey; 
me humillo a aquefta pobreza. 
Y en fin, yo quiero allanarme, -. 
pues he baxado a la Aldea. | 
Aman. Qué quiere aqui aquefte Hebreo”? 
Efte no fabe en la pena . ap. * 
que incurre : quién , viendo 4 Amán, 
no hinca la rodilla en tierra ? 
Mard. Aman me mira con ceño. ap. 
Amaán. Judio , falte allá fuera, 
que tan miíeros efclavos 
no han de eftar en la prefencia 
del Rey, que es Sol, y fe ofende, 
que 2 mirar fu loz le atrevan ' 
fi no las Aguilas Reales. 
Mard, El Sol alumbra, y calienta 
a todos , y el Sol es Rey. 
Aman. No balta que a4.mi me ofendas? 
No eres de la vil eftirpe 
de aquella infame raléea; 
que a Agar, gran Rey de Amalech, 
de quien es mi delcendencia, 
AaMA- 
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¿mató fieramente > Mard. Amán, 

Sail tuvo orden exprefía 

del miímo Dios. Amán. Vete luego; 
y porque otra vez no pueda 
elcularte la ignorancia, 

y como a deidad fuprema 

me adores, habla a Dario, 
pregunta á Cambiles , llega, 

fabrás la ley del Ediéto, 

que le ha publicado en Perla. 

Rey. Cómo os llamais ? 

Mard. Mardoqueo. 

Rey. Que bulcais > Mard. Una doncella, 
que a diícrecion , y hermoÍura, 
junto humildad, y prudencia. 

Rey. Qué nombre tiene? Mard. Señor::- 
Mucho importa que no lepa ap. 
el Rey y que es fóbrina mia. 

Eftr le llama. Rey. Es muy bella! 
Efter me ha robado el alma! ap. 

Amán. Cielos , fi es la muger ella, apo 
que como á dragon foberyio 
me ha de quebrar la cabeza? 
Señor > Rey. Que dices? 

Amán. Oidme, 
que importa á vueítra grandeza, 
(o á mi venganza )-un confejo, 
que ellas noches me defvela. 
Faraón, gran Rey de Egipto, 
viendo , que en 2 miímas tierras 
efte Pueblo advenedizo 
creció en numero , y riqueza, 
ordenó , para extinguirle, 
que maraflen las parteras 
rage. s varones nacieflen 
e las mugeres Hebreas. 

No configuio fu deleo 
Farpón , ni lu cautela, 
y el Pueblo Hebreo logro 

Lu libertad ; y riqueza. 

Los Hebreos con ufuras 
adquieren tantas haciendas, 
figuen Religion contraria, 

en oprobio de la nueítra. 

A nueftros Diofes no adoran, 
antes, con gran renitencia, 
fufre vueltro Imperio el culto 
de ceremonias diverías. 
Todos lon mis enemigos, 


A 


y vueítros: Mandad , que mueran 

todos en un dia: El modo 

ha de fer, defpachar Letras, 

con el Real Sello felladas; 

y las demas diligencias 

dilpondré yo. Rey. A vos os doy 

la jurildiccion entera, 

y en efle Anillo mi Sello, 

y Reales Armas 3 con ellas 

delpachad las provifiones. 

Salen Egto, Zarés , y Eflela , Balda, 

, y Alfaxad. 

Zarts: Todas venimos refueltas. 

Efela. La relolucion del Rey 
importa aqui, no la nueftra. 

Egéo. Señor > Rey. Egeo? 

Egto. Eltas Damas, 
que lo fueron de la Reyna 
Bafti, y aora fe oponen 
a la fagrada Diadema, 

ue ella perdio , con defeo 

de agradaros , [e prelentan 

ante vos 5 y es bien, pues todas 
al Reyno vienen opueftas, 

que os informen de fus gracias, 
o yo os informe por ellas. 

Bald. Hablare yo al Rey primero» 
Mande fu Perliquitencia 
a Alfaxad , que me repudie 
y quiteíe de reyertas, 
que fu muger fere yo. 

Alf.Señor , en Dios , y en conciencia, 
os diré aqui quien es Balda: 
Ella , lo primero, es fea, 
floja , defairada, y fria, 
ruda , impertinente , necia, 
falvage , bruto , ignorante, 
delaliñada , y groflera, 
holgazana , dormilona, 

vil , zarrapaftroía , puerca, 
mentiroía , deslenguada, 
enredadora , embulftera, 

y fobre todo , goloía: 
Calaos aora con ella. 

Bald. rm aber quien es él? 

Yo loy muger de ellas prendas, 
y me quiere para si, 

Alf. Porque no havrá otro que os quiera. 

Rey. Amán , eltos dos villanos 

quiero 
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quiero que nos entretengan: Egto. Pues fi eltá en la gracia vueftra, 
A la Corte ireis conmigo. lí os agrada , y quereis vos, 
Alf. Y weltiranos de leda ? | qué falta aqui? Rey. Querer ella: 
Rey. De todo cuidara Egto. . . Abra los hermofos labios; 
Egeo. Ya aqueltas Damas defean pronuncie el si, que ya elperan 


ellos arboles conmigo, 


Jeer de opoficion, que todas 
y al pronunciarle , fufpendan 


. tienen gracias encubiertas. 


Irene es diícreta, y zamba, los miímos ecos; no haya 
y baila, y danza tan dieftra, voz, que a Íu voz no perezcas' 
que por fus mudanzas puede . “Todo calle; por oirla 
trocar amor Íus firmezas. las ramas , de puro atentas, 
Aurora es como fu nombre; veis, que no mueven las hojas, 
lo blanco, y lo alegre oftenta como que no peftañean ? 
la hermofa rifa del Alva. q Suelen decir, que habla el viento, 
Zarés. Quién dirá al Rey mil grandezas y porque no nos divierta 
mejor que yo? Soy tan noble el fufurro de las aves, ' 
entre los Medas, y Perlas::- : con que el jardin lifonjea, - 
cómo quién diré que foy > - como quien habla al oido 
no diré, que como Elena, le llega 4 hablar muy de cerca. 
como Palas, Juno, y Venus, Aquel olmo , y efte, viendo 
diré, que coma yo melma, hojas en forma de lengua, 
midiendome 4 mi conmigo; para quedar al filencio 
pero tan fin competencia, contento con hacer feñas, 
tan una fiempre , que fiempre, - para relponder, que si, 
-ni me iguale, ni me exceda, baxo aora la cabeza. 
que excederme era ler mas, Aunque tiene lengua el agua, 
y €s precila confecuencia, arroyos , y fuentes dexan 
que quien es quanto hay que fer de murmurar, con fer vicio, 
lupueño que nunca llega - que pocas veces le enmienda. 
a ler mas de lo que ha fido, Wed. las plantas , y las flores, 
no fiendo quien antes era, vereis, que la primavera | 
lea menos ya; y no es polsible, buíca fu galán Fabonio, 
que yó, menos que yo, Íea, y como quien fe recela, 
Eftela. Lares, tambien yo foy yo; os recata [us amores: 
y Í os parezco pequeña, Aunque le viíta hojas nuevas 
' por ello el Rey hace Grandes. del tronco arriba, a los pies 
Rey. Gracia haveis tenido, Eltela, de los arboles enfeña, 
añadid a vueftro dote F Noto , que entierra el vellidoy 
leis mil ducados de renta. que parece , que fecreta 
Egeo: Egéo. Señor? alza la ropa, o las faldas, 
Rey. La mina, porque al venir no le fient2. 
que eftá en el alma, rebienta: Ea, que atencion es todo, 
Yo vi a Eller, y es tan hermofz que al jardin, la primavera, 
entre las demás bellezas, el zéfiro, los arroyos, | 
que como rofa entre efpinas, “ las fuentes , las arboledas, 
de todas fe diferencia. , . el aire, el viento., las avesy 
Habladla , pues, de mi parte, plantas , y flores diverías, 
y perfuadidla con veras, | y con un extalis mudo 
que elta muy ca gracia mia. toda la naturaleza, y 


pa 
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parece elado cadaver. 
Reíponda, pues, y obedezca, 
pues tantas vidas eftamos 
pendientes de [u refpueña, 
Egto. Yo tambien me he fufpendido, 
oyendoos a vos: á dónde 
eta hermolura le cfconde > 
Rey. Elte Hebreo ha relpondido 
á lo demás: dónde , di, 
la hara Egéto una vifita? 
Mard. En algun libro medica, 
que no hay verla, eftando aqui, 
ni mirarla, aunque es tan bella, 
no parece ella, en rigor, 
fino otra mucho mejor, 
que fe reprelenta en ella, 
Defcubrefe a un lado del tablado una Ca- 
illa , con un Atril, y Mifal, bincada de 
odillas Efftr , cemo elevada; y Mardoquéo, 
y Egto bincan la rodilla, a modo de 
la Salutacion del Angel. 
Egéo. Dios te falve , hermoía Efter; 
contigo es Dios, y ferás 
entre todas las demas 
la mas dichoía muger. 
Eres agradable , honeíta, 
humilde , fanta, y hermo(a: 
Dios te lalve, Elter graciola. 
fer. Que lalutacion es efta? 
gto. No temas , divina Elfter, 
que hallafte en el Rey la gracia, 
q perdió en el la defgracia 
de la primera muger. 
Tu hermofura prodigioía, 
y tu honeítidad mas bella, 
no temas, que eres aquella, 
que elige el Rey por efpola. 
fer, Ello cómo puede [er > 
Si el Rey no me ha conocido, 
cómo agradarle he podido > 
gto. Todo ello, y mas ha de hacer 
Eflpiritu Soberano, 
cuya virtud te hará fombra. 
Ya el Rey tu elpolo fe nombra, 
y folo efpera tu mano: 
no te parezca increible, 
> fi amor es quien lo hace, 
ruto de lo elteril nace; 
porque nada es impolsible 


x 


NM 


a la mayor Magefad, 
por quien hablandote eltoy. 


- Efter. Voa elclava del Rey foy, 


haga en mi lu voluntad: 

A Egeo hable , y haíta aora 

pense que era Angel. Egéo. No se, * 
Que bien, feñor, que la hablé! 
Como a mi Reyna, y [eñora, 
polílreme á tanta hermo(/ura. 

Mard. Aora hablo yo , y no yo; 
Aqui le reprelento 
una fombra, una figura 
de quando vengan a dar 
aquella alegre embaxada 
a la doncella fagrada, 
de quien Dios ha de encarnar. 

Rey. Llevadla á Palacio , Egto. 

Mard. Mira , Elter, á que te obligas, 
que efta aqui el Rey; no le digas, 
que eres de linage Hebrto. 

E/fer. Sulpenía , en la novedad 
de mi miíma , me retiro; 
porque veo al Rey , y admiro, * 
que tan grande Mageftad, 
con renombre de divina, 
en tan pobre alvergue quepa. 

Mard. Buelvo á decir , que no [epa sp. 
el Rey, que eres mi fobrina. 

Rey. Eller , quien con vos eftá, 
alegre lo pafía aqui. 

Zarés. De embidia muero! 

Camb. Baíti ap. 
perdio la efperanza ya: 
vengarla , y vergarme elpero. 

Dario. Ella venganza concierta 
con dos, que eltán a la puerta 
de la dnlefls de Affuero. 

Alf. ldnos a dár de vellir, 

Angéo. Egéo. Venid conmigo, 

Efter. Yo con el alma te figo. 

Rey. Muy fegura podreis ir 
a Palacio; vos cuidad 
de regalar mucho á Eller, 
porque ella, Egéo, ha de [er 

eyna de mi voluntad. ; 

Aman, Lares , todo el alma os mueftro; 
delde oy correis por mi cuenca; 
Amán [oy , id muy contenta, 
que fi reyno , yo [oy vuefiro. 

B Efir, 


APa 


to | 
Efer. De Dios, no de mi, concierta 

toda efta viótoria en mi5 

pero fi Dios vence en mi, 

venza yo , porque Dios venza. 
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Salen Cambifes, y Dario. 
Dario. Supuelto , que el de Balta 

es nueítro agravio tambien, 

que Efter es Reyna, y Aman . 

le ha cafado con Zarés; 

que relta aora? Camb. Vengarnos: 

determinados dexé 

3 Fares, y a Bagatán. 

Dario. Y cómo han de difponer 
“ Ja muerte del Rey? Camb. Los dos, 
«con cautela, y madurez, 

lo quedaban confultando: 

no tenemos que temer; 

muera el Rey Afluero. 

Dario. Muera. Sale Mardoqueo. 
Mard. A Bagatán , y á Fares 
oi, fin que ellos me viellen, 
avifo en efte papel 
“2 la Reyna la traicion, 

para que ella avile al Rey; 

en el zaguán de Palacio 

fuelo afsiftir por faber 

nuevas de mi Efler querida, 

y aísi a los dos efcnche; 

pero como: foy fu tio, 

no he de darlo a entender, . 
con razon eftoy. dudando 

Y quién el papel daré. 

Dario. En fin, oy falen los Reyes 
en público. Camb. Ya labeis 

la caufa , como Baftl 

no quilo' dexarfe ver, 

y Efter en fu opoficion 

quiere fer viíla. Dario. Efta bien, 

- que dentro de pocos dias, 

Rey, y Reyno ha de perder. 

Cambiles , difsimulemos, 

y acompañemos al Rey. Vanfe. 
Sale :Alfaxad vejftido de cortefano ridiculo. 
Alf. Qué haceis 2qui, Mardoqueo ? 

ved, que le dirán al Rey, 


Anán, y Mardoqueo. 


que fois tio de la Reyna. 
Mard. Tú eres muy hombre de bien, 

y nunca havrás dicho nada ] 

contra honra agena. Alf. Ello fue 

quando yo eftaba en mi Aldea, 

y era Labrador , defpues 

que foy cortelano , digo 

lo que sé, y no se tambien; 

mas por Efter lo he callado. 
Mard. Podrás darla efte paper? 
AIf.Si, que el portero nos hace : 

tan feñalada merced 

á Balda, y a mi, que darle 

bien fin recelo podre. | 
Mard. Cómo fe llama el portero ? 
Alf. Con perdon le nombraré: 

Atac. Mard. El Viejo? 

Alf. El Vejete. | 
Mard. Ea , Alfaxad , entra , pues, 

y dá el papel a la Reyna. 
Alf. En fu mano le dare. 
Mard. Quedate a Dios. 

Alf. El te guarde; 

mas no [era menefter, 

que ella fale aqui, y aqui 

la ocafion efperare. 

Salen el Rey Affuero , la Reyna Efer, 
Amán , Cambifes , Dario , Zarés, 
y acompañamiento, 
Rey. Bellifsimo dueño mio, 

bella entre todas Elter, 

fi tu hermofura es divina, 

eterna ferá tambien: 

como el Sol eres fin duda, 

“ porque el Sol, divina Elter, 
aunque nace cada. dia, 

tiene inmortal la niñez. 

Y alfsi verás en fu alpeéto, 

que aunque en perpetuo cortery 

fi pafían por el los años, 

no pafían años por el. 

En eflos mares azules pei 

al gran Planeta has de vér, 

que aunque con remos de plata, 

luciente alado' bagél,. 

furca pielagos de luz 

el golfo de roficler. 

Aunque fe vaya a morir, 

quando: le. vá ya á poner, 


Vafts 


con 
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con ir tan velóz, parecz, 
ella de mar en través. 
Sin duda remora oculta 
de providencia fiel, 
fin retardaríe en los dias, 
le detiene en lu altivez. 
Luego fi es Sol tu hermofura, 
naturalmente ha de [er 
con nueva luz cada dia, 
o el miímo Sol cada vez. 
Eflér. Gran feñor, con humildad 
qué puedo yo reíponder ? 
hechura vucítra , aunque indigna, 
fiempre me confeflare. 
El has de Dios es retrato, 
y á Dios fe ha de parecer: 
Dios amo al alma, y no dudo, 
E vos amalteis ¿-Efter, 
le dió merito á ella, 
que vos á mi me le deis: 
Luego fi en Dios es lo miímo 
querer , y hacer , cierto es, 
que hace el miímo bien, que quiere 
al alma que quiere bien. 
Rey. Amán , un prodigio , un palmo, 
dos milagros, digo , halle 
en Íu ingenio , y lu hermo(lura. 
Amán. Jultos favores la haceis; 
pero el amor es zeloío, 
haceiíme menos merced 
mi , divertido en ella. 
Embidiolo eftoy, Zarés.  Losdos ap. 
Zarés. Y yo, la oreja á íu encanto, 
como el alpid , cerrare. o 
Efter. No es juíta, Amán , vueftra queja: 
quereis vér cómo ? atended. 
Si es cuerpo miítico el Reyno, 
no es el corazon (de quien 
recibe el cuerpo la vida, 
con quien [e conferva) el Rey? 
Pues el corazon , Amán, 
aunque indiferente efté 
en medio del cuerpo , dicen, 
que al lado izquierdo, por fer 
parte mas flaca, aunque poco, 
algo inclinado fe” ve: 
porque á los mas flacos deben 
Jos mas nobles focorrer. 


Luego fi el Rey (Dios le guarde) 
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eíta como en un fiel, 
puelto entre vos, y entre mi, 
con razon de entrambos es. 
Aunque diga en favor mio 
algo mas, no os elpanteis, 
que como a parte mas flaca, 
le ha inclinado á la muger. 

Habla aparte Aman con el Rey, 

Amán. Tengo aparte que deciros. 
Para los trece del mes 
le han de dar las provifiones 
contra el Pueblo de Iírael, 

y ha: de fijarle el Edicto. 

Alf. En fecreto hablan : par diez, ap. 
que hay ocafion : llego, y doyle 
a la Reyna lu papel. 
Elte me dió Mardoqueo, 
y diz que le heis de leer 
luego al punto , porque importa, 
y darlele luego al Rey. 

Rey. Ya es vueítro todo el teforo, 
que le confiícáre: haced 
lo que os pareciere, Amán. 

Amán. Temo , que os han de mover 
a laftima [us clamores, 

y conviene, que cerreis 
las puertas a la clemencia. 

Rey. De que modo? 4man. Haciendo ley, 
que nadie, fin excepcion, 
pena de muerte, entre á vér 

al Rey, fi no es que le llame; 
la qual executaré e 
yo miímo en qualquier perfona 
que entráre , y perdonare 
al que vos fobre [us ombros 
el Cetro de oro baxeis. 

Rey. Alsi lo mando. Effer. Señor, 
efte Memorial leed, Dafelo. 
que Mardoquéo me embia, 
para que a vos os le de, 

Lee el Rey. Reyna , avila al Rey Afuero, 
que Bagarán , y Fares 
le quieren matar, por feñas, 
qe armados fe han de poner 

etrás de la miíma cama 
de lu Mageftad. Qué haré > 

Amán, Ver í eftán a donde dice. 

Rey. Amán , Egco , los tres 
lo vamos a averiguar, 

B2 y 
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T2 Aman y y 
y fi es cierto, elcribireis, 
con los demás ,.elte calo, 
que no he de olvidarmé de vel. 
Quede memoria en mis libros, 
que la vida he de deber 
3 Mardoqueo. Aman. Aunque [ea ap. 
verdad , yo divertire | 
al Rey, porque no le premic. 
Vanfe , y quedan Zarés , Efler , y Alfaxad, 
y fale Mardoquéo. 
Mard. No me puedo contener, 
y heme acercado 'por verla. 
Efer. De que eftás trifte , Zarés? 
llegate á mi, que conmigo 
te quiero fiempre tener, 
como el Rey tiene á fu Arán. 
Zares. Ello, a quién le efta mas bien, 
que a ti> Ejfer. Pues por ello miímo 
- te quiero favorecer, j 
porque te eltá bien a tl. 
Zarés. Y A ti te eltará mas bien, 
que á mi. E/ftr. Qué refpuelta es ella > 
Zares. Del gran Nembrot, que a Babel 
fabricó , para aflaltar 
á la gran Jerulalen 
(como el Nabuco el zafir 
de efía Ciudad, ella piel, 
“que para mayor defenfa 
fu amor debio de efconder ) 
defciendo yo: Tú quién eres? 
ue Corona , que Laurel, 
qué timbre hay en tu linage> 
Antes nos das á entender 
(como allá entre los Hebreos 
delciende Melquiledech ) 
que eres fu genealogía. 
Efter. Sobervia tan delcortes, 
embidia tan arrogante, 
aunque puede proceder 
de que eftas loca, conviene 
“caftigarla, aunque lo eftes: 
Reyna foy a pelar tuyos 
y alsi, porque adoro al Rey, 
no 4 mi,a la Reyna lu elpola 
debo yo fatisfacer. 
Hacela arrodillar la Reyna , y luego la 
levanta en los brazos. 
Lléga , no a mis brazos , llega, 
donde poltrada has de ver, 


Mardoqueo. y 


ollandote mi chapin, 

que no llegas 4 mi pie: 

Llega á mis brazos aora, 

que aquel defcuido , Zarés, 

que te caftigo la Reyna, 

te le ha perdonado Elter. 
Zares. Diréle mi afrenta a Amán, 
E/ltr. Amán lolo ha de querer 

lo que la Reyna quifiere. Sale AMAN 
Amán. Qué es efto > Effér. Yo caltigue 

3 Zaréss ya eftá enmendada, 

y entrambas hemos de [fer 

grandes amigas. Zarés. Amán? 
Amán. Lares , (yo te VEengare) Ape 

de paflo vengo a decirte, . 

porque fin cuidado eftes, 

que eftán prelos los culpados; 

pero hay una ley::- Effer. Que ley ? 
Amán. Que nadie, fin excepcion, 

pena de muerte, entre a ver 

al Rey, fino es que le llame. 
Eftér. El Rey mi feñor, no es 

quien lo manda > 4man. Reyna , sl. 
Eftér. Pues relponded , que pondre 

la cerviz primero al yugo 

de tan fupremo poder. 

Amán. Pena de la vida tiene 

el que entráre. Ejfér. No entraré: 

eftos fo mis enemigos. ap» 
Aman. Temiendo voy. ap. 
Efer. Ven , Zares. 

Amán me dexaba ir fola! ap. 

Y vos, Amán , no os quedeis. 
Amán. Ya empieza á lilonjearme. ap» 
Efier. Yo quiero haceros merced; 

pero como a vueltra Reyna 

quiero que me acompañeis.Vanfe los 3. 
Alf. Mandais algo , Mardoquéo? » 

ya di á la Reyna el papel. | 
Mard. Buelve , y dila de mi parte). 

fi me lo han de agradecer. 
Alf. Oye , y direlelo todo. 
Hablan los dos , y falen Atac ; vejete , Y 
Balda de cortefana ridícula. 
Atac. La Reyna me manda hacer 
amiftad con elte Hebreo: 

Balda, ya eftá el Agedrez 

fin Dama, faltando vos. 

Dar mate 4 todas podeis, 

ú pot- 
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porque no hay con amor niúo 

amante Matuíalen: 

Alfaxad efti de efpaldas; 

llegad , y os abrazaré. 
Bald. Llego , pero con tal tiento, 

que no me delaliñcis.  Abraxanfe. - 
Mard. Mira , que has de eltar en ello. 
Alf. Digo , que en ello eltaré; 

pero mi muger, y Atac 

eftán en ello tambien. 

Balda , pues qué haceis aqui > 

Yo buelvo a hablar con Eller. 
Bald, A Efter quieres todavia > 

pues yo a todos los querré; 

y os lo prometo , marido. 
Alf. Sabeis que pienílo , moger ? 

que primero lo cumplis, 

y luego lo prometeis. 
Bald. Marido , eftó bien prendida ? 

No só, á vueítro parecer, 

un Angel, feñor Atac> 
Alf. Si Atac os mira á los pies, 

verá, que fos Angel malo. 
Atac. Yo no me fuclo meter 

donde: no me llaman. 4/f. No >? 
Atac, No he dicho. 4/f. Muy mal haceis; 

fi os heis de meter , meteos 

donde no os llaman. 4rac. Por qué? 
dif. Porque no os llaman, Atac: 

ois , Átac? no os quedeis, 

y alzadnos aora el paño, 

y acompañadnos tambien. 

Salen Cambifes, y Darío. 

Dario. Pues Fares, y Bagarán 

nos culpan , no hay mas remedio, 
que poner la tierra en medio, 

O ler amigos de Amin, 

a el nos facará de todo: 


Vanfe. 


uando palle le hablaré 
muy rendido. Camb. Y yo lo hare, 
que á ele arbitrio me acomodo, 
para aflegurar mejor 
nueftras vidas. Dario. De qué luerte ? 
Camb. Dando a los prelos la muerte, 
que es el mas cierro favor. 
Dario. Cómo ? Camb. Dandoles veneno; 
que fi en un potro fe ven 
( aqui entra el proverbio bien ) 
dirán lo fuyo , y lo ageno, 


Sale Amán, Quanta riqueza atefora 
el pucblo Hebreo, es ya mia: 
todos mueren en un dia: 
aqui fijarán aora 
el Ediéto. Camb. Elle es Amán. 

Sale Mardoquio, | 

Mard. Ya me he empeñado: halla ver 
fi me aviía de algo Eller, 
me eflare en elle zaguán. 

Amán. Cambiles> Camb. Señor ? 

Amán. Dario ? 

Dario. Ya te elcucho arrodillado. 


. Amán. Aunque paíse yo , no ha hincado 


la rodilla aquel Judio. 
Camb. Cómo quando pala Amán 
no hincas la rodilla en tierra > 
Mard. Porque quien la binca yerra 
en elle injufño ademán. 
Camb,Por qué > Mard. Porque folo á Dios 
da elle honor la jufta ley; 
a Dios, por si miímo; al Rey, 
porque reprefenta a Dios. 
4Amán. O pele al Hebreo infame! 
Aqui con la boca miíma 
barrera la tierra, a donde 
no quifo hincar la rodilla. 
Por qué no me adoras, loco ? 
Arrojale al fuelo , y ponele el pie en el cuello. 
es tu vanidad por dicha, 
porque de Abrahán procedes, 
muy preciado de Iíraebita > 
Pues di, barbaro, no es cierto, 
que las miímas Profecias 
(aunque ves elcribir hombres) 
dirás , que es Dios quien las dióta ? 
Diciendofe culpa a pena, 
aunque ambas fon fin medida 
de un Dios vengado, os anuncia 
la mas fevera jufticia > 
Dexo los demas Profetas: 
que caftigo no os intima? 
qué infamia no os amenaza 
la oracion de Jeremias ? 
Pero hagate un beneficio 
quien tu vanidad derriba, 
porque caiga elcarmentado 
quien de prefuncion fubia. 
Mard. No temo , Amán , tu arrogancia, 
pero lloro , que repitas 
a2que- 


co 


34 Amón , y Mardoquto. 


aquellas facras verdades, 

que tengo yo tan creidas. 
Qué mucho que yo las crea, 
quando cu las averiguas ? 
pero en los tiempos confundes 
las caulas, y las deldichas. 
De las fetenta Semanas, 
que Daniél nos pronoftica, 
aunque del numero de ellas 
fe ven algunas cumplidas, 
faltan quatrocientos años ' 


y cincuenta. Aman. Por que cifra? 


Mard. Porque eftas dichas Semanas 
fuman años , reducidas, 
quatrocientos y noventa, 
iiendo la mitad precifa 
de la Semana poftrera, — 
quando en un Palo le erijan, 
Entonces , por el defcidio, 
Nacion tan favorecida, 
no ferá ya Pueblo [uyo, 
para que el Gentil elija, 
de quien imperfecta imagen 
obícuros borrones pintan. 

De manera , que contando 
de(de Affuero , hafta los dias 
que falte el Cetro a las Tribus 
de Judá, que le bendigan 

en Chriíto todas las gentes; 
que aclamen [us Gerarquias 

3 Dios nacido , que Crezcas 
que opueltos a fu doétrina, 
íacrilegos le calumnien, 
obítinados le perfigan, 

quando en fu muerte enlutado, 
perdiendofe el Sol de vifta, 

a corazones errantes 

condenen eltrellas fijas. 

Y quarenta años de[pues, 

que fe verá la ruina 

de Jerulalen, y el Templo, 

2 pelar de la: perfidia, 

reltarán quinientos años. 

Amán. Luego elta Nacion maldita 
en el Reynado de Affuero 
no le ha de vér extinguida? 
Pues porque te defengañes, 
mira efte Ediéto , que fijan 
en las puertas de Palacio.  Vafes 


Voces. Viva Amán , y Afluero viva. Caxas. 
Sale un Soldado con un Edicto. 
Mard. Qué Ediéto es elte , lellado 
con Armas Reales? Dario. Apriía 
te lo dirá el Cartel miímo, 
fi con atencion le miras. 
Lee Mard. Afluero Artaxerxes , Rey, 
que impera delde la Italia 
haíta la Etiopia , a ciento 
y veinte y fiete Provincias, 
manda á todos los Hebreos, 
que dentro de treinta dias, 
pena de muerte, regiftren 
fus haciendas , y familias. 
Y ordena, porque ninguno 
pueda poneríe en huida, 
que elten cerradas las puertas 
de las Ciudades , y Villas. 
Dada en nueftro Real Palacio, 
y fellada con la infignia 
de nueftras Armas Reales. 
YO EL REY. Eterna Jufticia, 
Dios de Exercitos, Aman 
ha egecutado [us 1ras 
oy contra tu Pueblo: Efter, 
feñora á un tiempo, y fobrina 
del mas infelice Hebreo, 
que te adoptó como hija, 
que te crió como padres 
con quién te dare noticia 
de tan infaufta tragedia? Sale drac. 
Atac. La Reyna miíma me embia 
3 que te pregunte , Hebreo, 
la caula por que fufpiras, 
que eftá junto a aquella reja, 
y teoye hablar. Mard. Buelve , y dila, 
que á muerte eftá condenada 
ella, y toda fu familia. 
Atac.Eflo he de decir a Efter> Vafe. 
Mard. Ello importa que la digas. 
Sin duda , Dios enojado, 
quiere , que un faco me vilta, 
y que penitente cubra 
la cabeza de ceniza. Sale Atac. 
Arac.Llegaos a aquella reja, 
como quien a ella le arrima, 
que la Reyna quiere hablaros. 
Sale la Reyna a la reja. 
Eftér. Muerta llego, aunque atrevida: 
Tio, 
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Tio, feñor::- Mard. Hija Elter, 
á todos nos notifica 
fentencia de muerte Afluero. 

Effér. Pues en tan fatal deldicha, 
en tan comun defventura, 


yo acabaré otra venganza, 
y luego empezaras ella. 
Otra es mi poco folsiegos 
nadie puede entrar aora 
donde eltá el Rey. 


que me aconlejas > Mard. Que pidas  Zarés. Quién lo ignora? 


milericordia á tu efpolo; 

y pues eres entendida, 

ue le encarezcas , que afectos, 
con fidelidad rendida, 

eftaremos. E/fér. Mardoqueo, 

la entrada al Rey facilita; 

mas decir cffas verdades, 
fupuefto que hay quien las diga, 


no puede fer. Mard. Pues por qué? 


Effer. Porque, pena de la vida, 
nadie puede entrar a hablarle. 


Mard. Que es efto , Eller? tanto miras 


or ti lola? Ya fin duda N 
a tu tio defleflimas, 
y el fer mi fobrina niegas? 
por fer Reyna, imaginas, 
que no has de morir con todos? 
pues no, Eller, no, no te libras 
por fer elpola de Afuero, 
que tambien eres Judia, 
y eltas en el miímo Ediéto, 
como yo , comprehendida. 
Efir, Rey de elle eltrellado Alcazar, 
barro , que tu foplo anima, 
fon las vidas de los hombres, 
fu fabrica es quebradiza: 
A ti, en cuya mano eftan 
los corazones , que giran, 
pide la clemencia humana 
, leas de la Divina. 
ete, hagamos penitencia, 
aísi a todos fe lo aviía, 
que yo entrare 4 hablar al Rey, 


aunque me cuefte la vida. Van. 
Salen Amán y, Zarés , Cambifes y y Dario. 
Zarcs. Ya vilte, Amán , de qué modo 


me trato Eller> Aman. Ya lo yi. 
Zaris. Y ves, que te toca a ti 

tambien vengarme de todo? 

pues á tu guíto acomodo 

el mio, en qualquier empreffa. 
Amán. Zares , fi el dolor no ceda, 

períevera la efperanza; 


y 
a 


Amán. Pues quando el venga, idos luego. 
Zar¿s. Qué te dá pena? Aman. Eltoy ciego» 


Yo me hice can gran lugar, 


que íi el fin le quiero hallar, 


buelvo el penfamiento 3 mi 
aqui, fin laber de mi, 

y no acabo de parar. 

No foy Rey, y aunque pudiera, 
no lo fuera, que de/pues 
ue el gran Afluero lo es, 
folo quiíe, que él lo fuera: 
fegundo [oy en lu esfera, 
no en la mia, que mas quiero, 
fiendo fegundo de Afluero, 
primero dueño del mundo, 
ler primero en fer fegundo, 
que fegundo en [er primero. 
Quién de tantos Potentados 
tuvo en Íu mayor alteza 
Cala con tanta grandeza, 
pompa de tantos criados ? 
Los Alcazares dorados 

de mis Ciudades , y Villas, 
lon ya nuevas maravillas; 
mas nada es quanto pofleo 
en tanto , que Mardoqueo 
no me adora de rodillas. 


Camb. De bien tan grande, y tan jufto, 


te quitas tú mucha parte, 
pues tendrás guíto en vengarte, 
y te dilaras el gufto: 

empece á oirte con gulto, 

y quando vi lo que fue, 

de reirme no acabe. 


Dario.No ha de fentir fus enojos? 
Camb. No, pues teniendo á los ojos 


el remedio , no le ve. 
Vengate, Amán , y ten brio; 
manda hacer, con nueva traza, 
una gran horca en la Plaza, 
en que muera efte Judio. 


Amaán. Dirélelo al Rey , Dario; 


él viene, y tened noticia, 
que 
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que en nada es la ley propicia: 
idos , pues le da la ley 

Cetro de oro, como Rey, 

Vara , como Jufticia. - Vanfelos 3. 
Defcubrefe el Trono con filla para el Rey, y 
un taburete allado izquierdo para Aman, 
fale el Rey con Cetro , y fientanfe. 

Rey. Amán , mi precepto ordena, 
que no entre ninguno: aqui; 
fentaos , fentaos junto a mi. 

Amán. Caerá en la culpa, y la pena 
el que entráre. Rey. Ruido fuena, 
pallos fiento. 4man. Muera , pues, 
períona tan defcortés; | 
tan loca, y tan atrevida: 
muera , entrando a buícar vida. 

Rey. Pues fepamos ya quien es. 

Sale la Reyna Ejfitr , y Damas deteniendofe. 

Efter. Si la ley es general, 
dónde voy > Efto conviene: 
fevero efta el Rey, y tiene 
en la mano el Cetro Real. 
Quién vió confufion igual ? 
Buelvome: ay Dios, que me mira 
el Rey mi feñor con ira! 

Mas donde tengo de ir ya? 
Que el Rey airado , [era 
imagen de Dios aitrado, 
y alcanza fiempre al culpado 
a donde quiera que efta, 

Arrodillafe la Reyna Eftér junto al trono , y 
Aman fe levanta , y empuña la efpada. 

Amán. Muera quien ha entrado aqui. 

Rey. Detentos, a donde vals? 
que fi efla vida quitais, 
me la quitareis a mi. 

Jamás a la Reyna vi 

tan hermola! es un affombrof 

Suyo foy , luyo me nombro: 

Efter viva, que en feñal 

de clemencia, el Cetro Real 

la he puelto ya lobre el ombro. 
| Ponela el Cetro fobre el .ombro. 

Aman. Cayó en la culpa. Rey. Eflo no, 
liempre efta en pie, que al caer 
la. di yo la mano a Eller, 

y por:elflo no cayo. | 

Effer. Aqui he fido lombra y0 

de efcéto mas [oberano. 
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Virgen, fi el Linage Humano 
cayo en la culpa de Adan, 
vos no, que Dios fue el galan, 
que al caer os dio la mano. 

Rey. Atendamos, pues, los dos, 
que aunque es general la ley, 
vos fois efpola del Rey, 

y no [fe entiende con vos. 

Efter. Ello miímo dira Dios, ap. 
que aunque á todos toque el mal 
de la culpa original, 
que fue nueftra perdicion, 
fu Madre ferá excepcion 
de regla tan general. | 

Amán. De nuevo el Rey le enamora. ap. 

Effer. Dios hace que le me incline; ap. 
pero la caula 2 que vine 
no he de decirfela aora. 

Rey. Amán , atended aora 
mis grandes felicidades, 
aplaudidme eftas verdades. 

Sol que fale, Luna llena, 

y Cielo en noche ferena, 

no fon tres grandes beldades? 
La Luna, luz plateada , EA 
del Cielo hermoía es, fin dudas : 
mas hermoía , que fe muda, . 
porque es Íu beldad preftada, 

ya eftá llena, ya menguada. 

Pero mi Efter celeftial, 

Alftro que eltá fiempre igual, 

es con luz propia, y no agena, 
Luna que eftá fiempre llena, 
porque no puede menguar. 
Hermofo es todo efle velo - 
eftrellado 3 mas no vive: 
sér mas perfecto recibe 
qualquier viviente deívelos 
mi efpofa tambien es cielo, 
mas tan viva en cada accion 
que almas ella toda fon; 

y áísi, con gloriola palma, 
fupuefto que toda es alma, 
Cielo fin imperfeccion. 
Luego tal belleza alcanza, 
que es Cielo, y Cielo viviente, 
Sol, y Sol fin Occidente, 
Lusa, y Luna fin mudanza: 
luego en lograda efperanza - 


poÍ- 


Ape 
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pofíeo, fin duda alguna, 
tres hermofuras en una, 
can fin defeóto , y tan bella, 
ue fe han enmendado en ella 
el Cielo , el Sol, y la Luna. 
fer. El Sol es un Rey tan bello, 
ue con debido decoro 
ar fu madeja de oro 
oy de fu miímo cabello. 
La Luna , aunque Íe renueva, 
eclipíada , efta ran roja, 
que parece que [e enoja, 
gue una fombra le le atreva, 
¡ en la opoficion fe eleva, 
quando llena la mirais. 
Vos , que aumentos no efperais 
de la agena opoficion, - 
como eliais con galardon, 
de propia luz os llenais. 
Quando el Cielo fu luz cierra, 
Altros de noche fe ven; 
ero hay muchos , que tambien 
ali influyen , pelte, y guerra. 
Vos cielo, en quien nunca yerra 
el año , y fiempre es mejor, 
fois tan propicio , feñor, 
que es en vueftra Mageltad 
cada alpeéto una deidad, 
cada influencia un ardor. 
Luego entre eftos explendores 
fois fol, y [ol mas perfecta; 
cielo , y cielo fin rigores, 
y alsi , con tantos favores, . 
que dán luz, vida, y confuelo, 
podré vivir fin recelo, 
ue fiendo la cauía Dios, 
e han perficionado en vos 
el Sol, la Luna, y el Cielo. 
tey. Sulpenílo halla aora en verte, 
y en elcucharte elevado, 
ni me has dicho tu cuidado, 
ni he fabido obedecerte. 


E/hir. Ya elpero mas feliz fuerte. ap. 


Rey. Nada , Efter , te negare: 
O qué hermola eftás! No sé 
que tiene oy mas tu beldad ! 
Pideme , que la mitad 
de mi Reyuo te dare. 

Eñ¿r, Dios me guia, y yo le figos 
pero yo os pido un favor, 


que vais vos, y Amán , feñor, 
mañana á comer conmigo. 
Rey. Amán , que diremos > Amán. Digo, 
leñor , que iré a obedecer. 
Rey. Tan dicholo haveis de fer? 
Ven, que acompañarte quicro: 
fepale , que Amán, y Alfluero 
fon combidados de Efter. 
Efftr. En mi lemblante [e mueftra, 
que voy muy favorecida. ; 
Rey. Elter, en u efta mi vida. 
Effér. La de todos en la vueltra. 
Rey. Siendo mia, di, que es nueltra. 
Effér. Lazo de amor las junto. 
Rev, Pala el tiempo , el vivir na, 
Er. Viva vueltra Mageltad 
igual con la eternidad. 
Rey. Y tú, Reyna, lo que yo. 
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Havrá un bufete con el veffido del Rey , y uo 
libro , y falen el Rey viffiendofe , Egeo, 
Cambifes , Dario , y Griados. 

Rey. Ola. Egto. Señor ? 
Rey. No he querido 
conceder 4 mi cuidado, 
ni las paces de cafado, 
ni las treguas del olvido. 
Tan defpierto como aora 
paíse la noche: elperaba 
la luz, y nunca llegaba. 
Egio. Pues ya el Sol figue a la Aurora. 
Rey. Con todo, alguna deidad 
hay en los Reyes, que [on 
fimbolo de la razon, 
y elpejo de la verdad. 
Ve la plebe elta ventaja, 
mas no la admira , embidioÍa, 
que ella es quien duerme , y repola, 
y el Rey quien vela, y trabaja. 
Pero quién no confidera 
el infinito poder 
de Dios, en una muger, 
que no es madre , y lerlo efpera? 
Pongome yo á imaginar, 
fio ser, fin forma, y fin nombre, 
en lus entrañas al hombre, 
quando le empieza a formar. 
C 
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El lo ignora 5 ella fe olvida, 
y por modo mas [ecreto, 

el Autor de todo efeto 

la forma aumenta, y da vida; 
fiendo el folo Soberano 

quien hace linea futil, 

defde el primero perfil, 

hafta la ultima mano. : 

Qué es vér el duro embrion, 
como el bofquejo fin arte, 

ir delpues , parte por parte, 
organizando fu union ? | 
Qué es vér aquel foplo leve 
de fu Hacedor principal, 

que le infunde alma inmortal, 
con que fe anima , y fe mueve ? 
Pues todo efto, que [e ordena, 
le organiza, y le difpone, 

fe forma , le une, y compone, 
y le traba, y [e encadena, 

la traza cuida, y previene 
Dios, como provido Padre, 

y eftá durmiendo la madre, 
que en fus entrañas lo tiene; 
porque la cauía primera 

relervo tanto en lu pecho, 
que la miíma en quien [e ha hecho, 
no fabe de qué manera. 
Tal debe fu Monarquia 

velar el Rey, porque dice 

el Pueblo , que ella concibe, 

y conferva el cada dia. 

Luego fin temer ruina 

duerme el mundo , como velen 
Dios, y el Rey, que unirle fuelen, 
uno con la ley divina, | 
y otro con la humana ley; 
porque han de formar los dos, 
el cuerpo natural Dios, 

y el cuerpo miftico el Rey. 
Acabadme de veftir, 

y entretenedme. Egéo. Vendrá 
quien cante? Rey. No , que ferá 
dormirme, en el no dormir: 
y Í atento a cada accion 

débe un Rey velar , recelo, 
que malograre el defvelo, 

li fuífpendo la atencion. 

Traed los libros, O anales, 
«donde , porque eternos vivan, 


Amán , y Mardoqueo. 


>» | 
he mandado , que fe efcriban 
los [ervicios mas leales 
de mis vaflallos: Yo figo 
opinion particular: 
los dos polos del reynar, 

- fon el premio, y el caftigo. 
Dar muchos premios deleo, 
donde es con obras la fe. 
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Egto.Por dónde comenzare ? Toma el libro, 


Rey. Por los ultimos. Egéo. Ya leo. 
Lee. Memoria de los fervicios, 

que en el año, o la eftacion 

feptima de fu Reynado, 

el Rey Afluero premio; 

en elle mes de Leben : 
Rey. Decid. Egéo. Aman , con amor 

de fiel vaflallo, dio al Rey 

un arbitrio , que apreció 

en diez mil talentos de oro; 
y el Rey dió todo el valor 

del arbitrio al miímo Amán. 
Rey. Fue poca demoftracion, 

para lo que- yo le eftimo. 
Egéo. Cello Portal le efcribio 

un Panegirico al Rey, 

y el Rey, no fin intencion, 

le dio una arroba de Cera. 
Rey. Si, que la cera libró 

de las Sirenas a Ulifes, 

que por no oir Íu cancion 

engañoía , los oidos 

con la cera fe tapo. | 

Confiefloos , que con lo dulce. 

de fu falla adulacion ' 

peligrara yo , pues el 

hallara otro adulador, 

que le celebre la cera, 

y fe pondrá en la ocafion 

de veríe en el miímo rie/go 

en que entonces me vi yo. 
Egto. Delante del Rey Afluero 

pregunto Aman a Solón, 

£i podia haver (pues el era, 

defpues dei Rey, el mayor) 

otro mas dichoflo que el? 

Mas dicholo ( refpondio 

el Filofofo ) fue Teba, 

que fue gran de[preciador: 

de los bienes de la tierra. 

Delpues de efte ( replicó 


/ 


el 
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el miímo Amán) quién ha (ido 
el mas dichoío > Otros dos, 

- (dixo Solón ) que dexaron, 
no folo la pofleísion, 
fino el afeíto á ellos bienes. 
Y Amán dixo : y no [oy yo 
dicholo tambien > Entonces 
Solón , alzando la voz, 
dixo : poderoío eres, 

- y tico, dicholo no, - 


que hafta el termino , en que pára 


elta carrera veloz 
del vivir, nadie hay dichofo, 

y tud, Amán, aun vives Oy. 

Rey. Por tan dulce defengaño - 
le di un rubi, como un Sol, 
por dar luz á quien la daba; 
pero él, que no le acepto, 
me dixo: no puedes darme 
(fiendo Rey, o Emperador) 
de lo que yo neceísito, 
fi no me das la atencion 
de los giros que el Sol hace. 
Y corrido , vive Dios, 

- de lo poco que un Rey puede, 
me quité ,+fin dilacion, 
un relox del pecho , y dixe: 
mucho embidio á efte relox, 
que él te dará á todas horas 
lo que no he podido yo. 

Egio, Serár , valiente Soldado, 
prendió á Floro, falteador, 
que confelso , que tenia 
intento de fer ladron 
ES diez años folamente: 
uelo uno, y folo hurto 
diez mil ducados. Rey. Qué di 
á Setár por la prifion ? 

Egio. Noventa mil; y los diez 
hurtados , reflituyó : 
vueltra Mageltad al Pueblo. 

Rey. Fue atenta reflicucion, 
que fi efte ladron lo ha fido 
por mí deícuido, yo foy 
quien dió caula al daño: luego 
quien lo ha de pagar foy yo. 
Tambien lo que di á Setár 
fue paga. Egto. Paga, leñor? 

Rey. Si , que [on noventa mil 
los que Serár me, elcuso, 


Egeo, De que modo?. Rey. De efte modo: 
Porque fi debo , en rigor, 
lo que hurta el ladron, y que el 
en lolo un año , robo 
diez mil , y en los otros nueve, 
conforme á cuenta , y razon, 
los noventa mil robara, 
y zftos á Serár los doy, 
no le doy mas de lo miímo 
de que yo fuera deudor. 
Egio. Entretuvo al Rey la noche 
Alfaxad , y el Rey le dio 
tres mil ducados de renta. 
Rey. Entretendráme - mejor 
teniendo guíto. Egéo. El pedia 
tres reales de una racion. 
Rey. El pedia como el, 
y yo le di como yo. | ; 
Adelante. Egéo. Aviso al Rey 
Mardoquéo la traicion 
de Fares, y Bagatán.. 
Rey. Ya [upifteis , que los dos 
fe murieron en la carcel, 
de peíar , O de' temor. 
Camb. Mejor dirá del veneno.  4P. 
Rey. Profeguid la relacion. 
Lee Egéo. Mardoquéo me dió á mi 
la vida. Rey. Qué le di yo? 
Egéo. Nada hay aqui. Rey. Como nada ? 
Egto. Todo el capitulo eltoy 
leyendo , y no hay nada en el. 
Rey. No sé quien me diyirtio 
al tiempo que quife honrarle: 
igual a la obligacion 
fue el yecro: quién eftá fuera ? 
Egto. Amán. Rey. Aman? Egéo. Si feñor. 
Rey. Pues cómo no entra? llamadle. 
Sale Amán, Se ve delde el mirador 
de mi Palacio una horca, 
que mi venganza erigio, 
de quarenta codos de altos 
y fupuelto el gran favor 
que lu Mageftad me hace, 
leguro a pedirle voy, 
que me entregue 4 Mardoqueo, 
mi infame competidor, 
que por. ello he madrugado, 
antes que Íaliefle el Sol. 
Rey. Seais , Amán , bien venido: 
abrazadme. Amán. Qué no hará 4), 
2 por 
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por mi el Rey? Rey. Diícreto fois, 
y aísi os coníulto , qué pompa, 
qué aplanfo , que obftentacion 

hará un Rey con un Vallallo, 

3 quien quiere dar honor ? 

Amán. Por mi lo dice: La Reyna ap. 
3 comer me combido, 

y el quiere hacerme igual fuyo: 
peníandolo bien eftoy: 

Efta honra es mia: error fuera 
no darme a mi la mayor. 

Rey. Haveislo penílado > 4man. El Rey 
debe, fegun mi opinion, 
ordenar, que á elle Vaflallo, 

a quien quiere dar honor, 
con las Reales veftiduras, 
con el Cetro , y explendor 
de la Real diadema , pongan 
fobre el mas bello bridon -. 
de la perfona del Rey, 

y que el Principe mayor 
de Susán , lleve el cavallo 
de la rienda; “y á alta voz 
diga , porque confte á todos: 
El Rey “alsi lo mando: 

aísi honra el Rey Afuero 
4. quien quiere dar honor. 

Rey. Pareceos honra baltante ? 

Aman. Vedlo vos delde un balcon, 
y la Reyna, con las Damas. 

Rey. Pues lupuelto que vos [ois 
el mayor Principe, Aman, 
dando effe miímo pregon 
por la Ciudad, y llevando 
de rienda el cavallo vos, 
honrareis 4 Mardoqueo: 
mirad, que os lo mando yo, 

y que no falteis a nada, 
pena de mi indignacion. 

De que haveis enmudecido ? 
Mardogueéo , vive Dios, 
merece mas , y es mi gufto: . 
ponedlo en execucion. 

Amán. Cielos , que mudanza es efta? ap. 


Rey. Que decis?> Aman. Digo , que voy - 


a obedecer, y 4 morir, 
que elta es ya relolucion, 
Rey. Amán > Aman. Señor ? 
Rey. Con la Reyna 
. havemos de comer Oy. 


ap. 
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Aman. Qué haré en tál trance? 
Rey. Haced luego 


lo que yo osmando.Aman.Y a voy.Vanf. 


Salen Alfaxad , y Balda. 
Balda. Si la dicha va delante, 
a fer Princela me aplico. 

Alf. Muger , no es bueno ler rico: 
no dormi anoche un inftante. 
Balda. Pongale el dinero en renta. 
Alf. Calla , que. fi nos hacemos 

más cortelanos , daremos 
de todo muy buena cuenta. 
Sale Mardoquéo con un faco. 


apa | 


Mard. O mi Alfaxad! Dios os guarde: 


Ayudad 4 Mardoquéo 
a llorar; ved, que me veo 
pobre, afligido , y cobarde, 
y en pena tan defigual 
me conflolare con vos. 

Alf. Ya no lloramos los dos, : 
porque: lomos ricos ya: | 
idos , pues, y hablad alla . 
con los hombres como vos. 

Mard. De un Íaco el cuerpo veltido, 
y ceniza en la cabeza, ( 
ya en Dios la piedad empieza, 
pues penitente la pido: | 
fuego al pelar, rabia ha fido, 
ceniza es ya, porque ciego 
de llorar, fe apague el fuegos 
mas quiza el agravio atiza, 
y entre la miíma ceniza 
guarda carbones el fuego. 
Gran Dios, mucho os ofendi; 
mas redimidme , Señor, 

“que para [er Redentor 
no haveis menefter de mi 
mis bienes , mis males si3. 
porque fi os quereis moftrar 
Medico tan fingular, 

- para glorias inmortales, 


fufrid , gran Dios, que haya males, 


O no tendreis que curar. 
Yo confieflo mi vileza, 
polvo foy, ceniza, y nada. , 
Balda. Marido , eftoy laftimada 
de lu vejez, y pobreza! 
Alf. Parece , que de trilteza 
no eftá el pobre viejo en sl; 
apartemonos alli, y 
que 
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que he de ver á lo que viene. 

Mard. Quien tantas clemencias tiene, 
tendrá alguna para mi? 

Si faldra Eftér á la reja > 
Sale Efler d la reja. 

Efftr. De pallo he llegado aqui 
por confolarte. Mard. Ay de mi! 
que es fin alivio mi queja. 

Efiér. Aun hay elperanza: dexa 
que coma oy el Rey conmigo, 
y elle Amán , nueltro enemigo. 

Mard. Sé que es mudable la fuerte; 
que vá delante la muerte; 
que yo-la temo, y la figo. 
Siempre á la fortuna tuve 
por una rueda de noria, 
donde es nmueftra vanagloria 
arcadiiz , que baxa, y lube: 
yo en el hondo abiímo eftuve, 
y Amán en la cumbre, ya 
natural cola fera, 

- quando la buelta haya dado, 
baxar el donde yo he eftado, 
“fubir yo donde el eftá. 

Efér. Pues haga el tiempo fu oficio; 
ande la voluble rueda, 
que no fabe eftaríe queda 
en efte humano exercicio: 
veftido eftás de cilicio; 
mas no es el mayor trabajo 
fer el arcadúz mas baxo 
de la rueda fuccelsiva, 
que le vierte el que eftá arriba, 
y le llena el que eftá abaxo. 

Mard. Ay , Elier! que yo penfaba 
viendote Reyna , llegar 
al mas [upremo lugar, 
que mi ambicion deleaba: 
mas fiel mundo , que rodaba, 
como acabas de decir, 
baxando , y fubiendo ha. de ir, 
el miímo ingenio celebra, 
que hay arcadiz que [e quiebra, 
antes que empiece a fubir. 

Una horca ha hecho Amán 
de altor de quarenta codos, 
ue es para mi dicen todos. 

Efer. Dios de lírael , donde eltán 
los milagros del Jo+dán, 

y los que en el mar Bermejo 


obró el divino Confejo > 
Salen Amán , y Dario. 
Amán. Yo eftoy fin alma , Dario; 
llamad vos á elle Judio. 
Dario. Amán te llama , buen viejo. 
Mard. Eller, Amán me ha llamado. 
Effér. Que puede aora querer? 
Mard. Llevarme al fuplicio , Efter. 
Eftér. Elle es ya mayor cuidado. 
Mard. Ay trance mas apretado! 
Effer. Hablaré al Rey > Mard. Reyna, si: 
tenga Dios piedad de mi. 
Ef¿r. Dios caltigue efte homicida. 
Amán. Yo te debere la vida, 
Efir. Y yo la daré por tl. Vafe. 
Mard. Decidme , dónde me lleva 
la crueldad? voy por engaño 
4 morir? Dario. Sucello eltraño! 4p. 


.Mard. Amán , que quieres ? 


Amán. Hay prueba ap. 
de fufrimiento mas nueva? 
vén, amigo y lo (abras. 

Ojalá mientras eltás 

viendome verter venenos, 

que ti lo fintieras menos, 

Ó que yo vertiera mas! Vanfe los 3. 

Balda. Marido, Amán fe ha llevado 
4 Mardoquéo. Alf. Elo es hecho: 
llevóle Amán> pues folpecho, 
que tendremos ahorcado: 

Mas elperad 5 aquí viene 
a la plaza de Palacio 
toda la Ciudad. 

Atac. De elpacio 
lo diré yo, que me tiene 
el cafo fuera de mi. 

Alf. Quién fois? Atac. No me conoteis? 
Atac foy5 fi no me veis, 
anteojos eltán aqui. 

Alf. Ojala tuviera antojos, 
que deleo fuccellor 
en mi cala! Balda. Mi feñor, * 
yo os quiero mas que dá mis ojos. 
Don Alfaxad > Alf. Doña Baldas 
llamarémonos Señoria: ( 
Vaya , hable al Rey Usia. 

Balda. Quién me llayará la falda, 
para entrar yo como Elter> 

Atac. Decid , que hay de nuevo aora, 
porque lo oiga mi feñora 


Sal: Atar. 
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22 Amán , y Mardoquto. 
Deña Balda mi muger? | que aplaudan-al vencedor. 


Atac. Cayendome eftoy de rila! apo Rey, Amán> 4man. Qué mandais , feñor? * 
Yo os lo contaré de paflo; * Rey. La Reyna manda, y yo guíto | 
pero no, que el miímo calo lo bolvais a publicar 8 
nos lo dira bien apriía, | otra vez. Aman. De afrenta muero ! ap. 
que- ya los Reyes eftán _ Afsi honra el Rey Afluero 


al balcon. Suena Mufica. 

Salen al balcon la Reyna y, el Rey, y Damas. 

Efttr. Que mal relilto 
elte mi afecto! Zarés. No he vifto 
deíde efta mañana a Aman, Apo 
ni sé que alboroto es efte, A 
que el Rey no me ha dicho nada. 

E/ter, Dios defembaine la efpada,  4po 
y la traicion manifefte. 

Rey. Gran poder tiene elte Dios, apa 
que con tal fuerza obra en mi! 
Aplaudamos defde aqui 
'2 Mardequéeo los dos. 


Suena Mufica , y falen Mardoqueo a cavallo por: 


el patio , veflido de gala, con Corona , y Ce- 
tro, y Aman lleva la rienda del cavallo, 
y acompañamiento. | 


Zar.Qué es. lo que cftoy viendo? Aman. Perlas, 


Arabes, Sirios , Sidonios, 

Partos , Medos , Babilonios, 

quantas Naciones diverfas 

concurris oy , dad lugar, 

y oid lo que yo os refiero: 

que alsi honra el Rey Afluero 

a los que pretende honrar. (fo, 
Mar Viendo eftoy tus grandezas,Dios inmen- 

y entonces pienfo en ellas, quando pienfo, 


que Dios eres inmenío ,incomprehenfible,. 


Sol de Jufticia, Luz inacceísible: 

O cómo triunfas , por diveríos modos! 
Aqui , Señor , parezco Rey a todos, 
con el Cetro en lá mano, 

mas lervirte es reynar , Rey Soberano: 
luego Í1 te he fervido, 

oy lo parezco fi antes lo havia fido. 


Ejffér. Señor , Maria, de Moyles hermana). 


celebro otra viétoria foberana;. 

como ella cantar quiero: 

Ahogole el cayallo , y Cavallero. 
Zarés. Mundo , todo eres portentos. 
Rey. ld por toda la Ciudad, 

como he mandado, y tocad | 
- Otra vez los inftrumentos. 

Unos. Gran dicha! Otros. Todos es julto, . 


2 los que pretende honrar. Vanft» 
Salen Cambifes y y Darto. 
Camb. Parece , que por los dos, 
con oculta providencia, | 
intercedió la clemencia 
con la Juíticia de Dios: 
Pues Farés , y Bagatán 
murieron prelos, y el Rey, 
que afsi executo la ley, 
halta con el miímo Aman, 
no fupo, que la traicion 
os tocaba 3 vos, y 4 mi: 
no hablemos mas de Balti. 
Dario. Con. efla refolucion 
viene á aquefte quarto Efter; 
firvamosla , pues , fielmente, - 
que el parecer mas prudente, 
es mudar de parecer. 
Luego havemos de aísiftir 
a la meía: el Rey quedaba 
con la Reyna aorá, y. daba 
mucha prila para 1r. : 
Con que intencion le combida! 
Yo temo, fegun la priefía, 
que en poniendole a la mefa, 
le ha de acabar la comida. 
Sale Atac. Gran fielta tiene en fu quarto 
la Reyna! y es otra ya; 
poco, 0 nada comerá 
Aman, que quedo muy harto 
de eflotra fielta de oy. Suena Mufica 
Camb. Efta feña es la vianda. 


4Arac. Veré fi la Reyna manda ' 


darme algua plato ; alla voy. FPafe. 
Salen todos con fuentes en las manos , y dan 
buelta al tablado , y detrás Átac con un 
plato de manjar blanco. | 
Atac. Qué diferente es Efter! 
El manjar blanco ordenó 
que me dieflen, como viejo: 
aqui efcondido le dexo. 
Ponele 4 un lado del tablado, y vafe» 


Sale Alfaxad. Bueno! el pajaro cayos 


poco “a poco quiero 1ry 0. 
'mien- 
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mientras que pafía la troja; 
manjar blanco le me antoja, 
pues yo no' he de malparir. 
'O que lindo efta! bendito 
Atac , pues que lo dexo 
donde lo topafle yo. - Sale Ataca 
Asac. Aqui me dext elcondido 
- mi plato, á buícarle voy; 
pero que es efto > ay de mi! 
Quién fe le llevo de aqui? 
perdiendo mi juicio -eltoy ! 
aqui le dexé efcondido: 
Alfaxad , qué es lo que haceis? 
El manjar blanco comeis? 
Alf. No lo como, helo comido. 
Atac. Es frialdad , y muy groflera. 
Alf. Atac , mas que no es frialdad 
fi lo probais> Arac. Alfaxad, 
mas que os cuelta la montera? 
Alf. Atac , mas que os deíataco, 
fi tal haceis? Atac. Si arremeto, 
mas que en el plato os la meto? 
Alf. Mas que del plato os la Íaco, 
y me como, como eltotro, 
lo que le ha pegado en ella> Va/e. 
Atac.El Rey es juíto ; Elter buena; 
Añaán eftaba muy potro, 
y le domará la ley | 
del Fuero , y fabra de vara, 
y de rienda fi no para. 
Sale Alfaxad con dos platos de nueces. 
Alf. Dos platos me ha dado el Rey: 
Cavalleros, dad lugar 
.4 elle noble Cavallero, 
ue aísi honra el Rey Affluero 
a los que pretende honrar. Cat. 
Arac. En tierra con todo ha dado: 
venguéme , cayó, cayo. 
Alf. Vengole , mas no comio, 
| rque todo fe ha rodado. 
Atac. Eftas lon las chirimias, 
ue come el Rey por la polta. 
Alf. Harále a Elter menos cofta; 
combidele muchos dias. 
Salen el Rey , la Reyna , Amán , y Criados. 
Rey. Reyna , ya havemos comido, 
con que obedecida eftás. 
Pretendes mas? quieres mas? 
Eftér. Si, Rey , audiencia te pido: 
Gran Emperador Afluero, 
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Monarca el mas poderolo 
de Partos, Medos , y Egipcios, 
de Perías, y Babilonios. 
Supuefto , que el Reyno debes 
al Rey , que es Rey por si folo; 
y elta en el Reyno Supremo 
reprefentando tu sólio; 
a elle Rey imita , Rey, 
elta idea te propongo; 
y quando gran Rey te pinto, 
de tanto exemplar te copio. 
Milericordiolo es Dios, 
y Julticiero: mas noto, 
de nunca fue Jufticiero, 
1 fer Mifericordiolo, 
pues hafta los condenados, 
que vé con ira, y con odio, 
aun menos de lo debido 
le pagan en lo forzolo. 
El Pueblo de Jeremias, 
que yace en los calabozos 
de Babilonia , y de Perfa, 
cautivo , trifte, y medrolo, 
por fobervia , embidia , aftucia, 
rabia , y delpecho de un monftruo, 
mi enemigo: no quificra 
nombrarle 5 pero le nombro, 
diciendo fus atributos. 
Efte, pues (inmenlo gozo 
fiento en el alma, y el cuerpo!) 
elte, feñor (no se como 
refiflir tan fuerte influjo ! ) 
No pienfes , que el alboroto 
a la fufpenfion fufpende 
en los organos ya roncos, 
efta voz articulada, 
porque miro en figlos de oro 
“feliz Redencion 5 pues fiendo 
original mifteriofo 
ela figura en mi idea, 
fue tan foberano eftorvo, 
que llevo tras si la lengua, 
y tras la lengua , los ojos. 
Quando el Querub arrogante, 
fobre el zafiro Piropo 
del Monte del Teftamento 
quifo colocar lu Solio: 
quando en el Exe, crugiendo, 
cargados , no se que Solios, 
con el pelo de una culpa, 
once 
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ouce incorruptibles Globos. 
Dios ya ofendido , parece, 

que eftremecidos los Polos, 
por arrojar de si el pelo, 
facuden entrambos ombros. 

Y el Querub, culebréando 

en circulos tortuolos, Ñ 

O rayo, O fierpe de fuego, 
baxo al Abilmo mas hondo. 
Intentó la embidia de efte, 

que perecieflemos todos: 

no ferá aísi, que al Dragort 
con pies figue vircuolos 

Muger fuerte, y le ollará 
quitando a Dios el enojo. 

Que no quiflo Dios fin ella 
reformar daños, ni odios, 
criandola fin la culpa, 

en que incurrimos nolotross 
Porque mirandola , dixo: 
Yo, que con el Verbo formo 
el Cielo, el aire, y la tierra, 
por Reyna de nueve Coros 

la elijo , y Madre del Verbo, 
y aunque foy dueño de todo, 
íi nada formo fin el, 

nada lin ella reformo. 

De efta Muger , Rey Afluero, 
[oy un bofquejo , aunque toco, 
que cotejada conmigo, 

quando mas virtudes toco, 

loy mas humilde pintura, 

y pintura en quien conozco, 
que í en efta hay algo bueno, 
lon lombras, y yo foy polvo. 
Si Dios por una Muger 

ha de reformarlo todo, 

otra muger , lombra [uya, 

te ha menefter generolo. 

Vive Dios , viven los Cielos, 
que linces, con tantos ojos 

de eftrellas, vén las verdades, 
que nunca , en mucho, ni en poco 
te ofendi yo, ni mi Pueblo. 
Rey , feñor, amigo , elpolo, 
por qué he de morir fin culpa? 
mi cauía en tus manos pongo. 
Clemencia , gran Rey , clemencia: 
mi Pueblo llora , y yo lloro, 


Amán 5 y Mardoquios ay 


Dixiíte: Yo los condeno; 
pronuncia : Yo los perdono. 
Rey. Reyna , que es efto que dices, 
- que no te entiendo , y te oigo? 
Quién fue, con veneno oculto, 
Dragon tan prefuntuolo, 

que oso á la Reyna::- E/fer.Elte Amán, 
a quien difte el fello de oro 
en tu Real Anillo , el es 
quien te engaño cautelofo, 
y a mi Pueblo ha condenado. 
Rey. Mucho hare fi me reporto! 


Traedme aqui a Mardoqueéo. Vafe. 


Aman. El Rey, demudado el roliro, ap. 


fe fue, y me miro indignado. 
Reyna , gran peligro corro, 

Íi tu divina hermoíura 

no quita al Rey el enojo: 
intercede por mi, Efter, 


Effér. Amán , voyme , y no refpondo. 


áAmán, No , feñora, no te has de ir; 
Reyna hermofa , á quien adoro, 
dame la vida. | ) 
Salen el Rey , Mardoquéo , y Criados. 
Rey. Que es elto? ] ? 
aqui, y á mis propios ojos 
le atreve á la Reyna? oy junta 
lo atrevido, a lo alevoío > 
Cubranle , al uío de Perña, 
con un cendal negro el roftro, 
y muera en la miíma horca . 
que erigió a quarenta codos, 
para si, no para vos, | 
Mardoquéo. Echanle un velo, y lleeenle. 
Mard. Efte es notorio 
Ccaftigo de Dios. E/ffer. Sabras, 
O dueño, y feñor::- Rey. No ignoro, 
que eres Hebrea. Effér. Ya labrás, 
para que lo (lepas todo, | 
que Mardoquéo es mi.tio. 
Rey. Ya por deudo le conozco: 
En lugar de Aman, le doy 
el Sello Real, porque el propio, 
contra los Ediétos dados, 
pueda alsi delpachar otros. 
E/fér. Supla el diícreto Senado 
las faltas , que de elte modo 
tendra Aman , y Mardoquéo 
fin y y principio dichofo. 


EST ON; | 


En Valencia , por Jofeph , y Thomás de Orga , Calle de la Cruz Nueva, Año 1777. 
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